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Exemple de theme

C’est un vieil homme debout a l'arriere d’'un bateliserre dans ses bras une valise
légere et un nouveau-né, plus léger encore qualisey Le vieill homme se nomme Monsieur
Linh. Il est le seul a savoir qu’il s’appelle aimrsir tous ceux qui le savaient sont morts autour
de lui.

Debout a la poupe du bateau, il voit s’éloigner pags, celui de ses ancétres et de ses
morts, tandis que dans ses bras, I'enfant dorfpdyes s’éloigne, devient infiniment petit, et
Monsieur Linh le regarde disparaitre a I'horizoengant des heures, malgré le vent qui
souffle et le chahute comme une marionnette.

Le voyage dure longtemps. Des jours et des joursolE ce temps, le vieil homme le
passe a l'arriere du bateau, les yeux dans lgsilidanc qui finit par s’unir au ciel, a fouiller
le lointain pour y chercher encore les rivages atiga

Quand on veut le faire entrer dans sa cabine,ldisse guider sans rien dire, mais on le
retrouve un peu plus tard, sur le pont arriere, mnaén tenant le bastingage, I'autre serrant
I'enfant, la petite valise de cuir bouilli poséees pieds.

Une sangle entoure la valise afin qu’elle ne pupeses’ouvrir, comme si a l'intérieur se
trouvaient des biens précieux. En vérité, elle amtient que des vétements usagés, une
photographie que la lumiere du soleil a presquement effacée, et un sac de toile dans
lequel le vieil homme a glissé une poignée de t&fiest la tout ce qu’il a pu emporter. Et
I'enfant bien sdr.

L’enfant est sage. C’est une fille. Elle avait semaines lorsque Monsieur Linh est
monté a bord avec un nombre infini d’autres gemabdables a lui, des hommes et des
femmes qui ont tout perdu, que I'on a regroupé&stite et qui se sont laissé faire.

Six semaines. C’est le temps que dure le voyagbieBique lorsque le bateau arrive a
destination, la petite fille a déja doublé le tenges sa vie. Quant au vieil homme, il a
l'impression d’avoir vieilli d'un siecle.

Parfois, il murmure une chanson a la petite, tagjda méme, et il voit les yeux du
nourrisson s'ouvrir et sa bouche aussi. Il la rdgaet il apergoit davantage que le visage
d’une trés jeune enfant. Il voit des paysagesnasns lumineux, la marche lente et paisible
des buffles dans les riziéres, 'ombre ployée desmds banians a I'entrée de son village, la
brume bleue qui descend les montagnes vers le &ola facon d’'un chale qui glisse
doucement sur des épaules.

Le lait gu’il donne a I'enfant coule sur le bord dges levres. Monsieur Linh n'a pas
I'habitude encore. Il est maladroit. Mais la pefitle ne pleure pas. Elle retourne au sommeil,
et lui, vers I'horizon, I'écume du sillage et lertain dans lequel, depuis bien longtemps déja,
il ne distingue plus rien.

« La petite fille de Monsieur Linh », Philippe Ctal, éditions Stock

Question :

« il voit les yeux du nourrisson s’ouvrir et sauche aussi. Il la regarde, et.il apercoit
davantage que le visage d’une trés jeune enfamtitldes paysages... »

A partir de la traduction de ce passage, vous é&engtre réflexion a une présentation
synthétique de I'enseignement des verbes considérés



Exemple de version
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Questions::
1. A partir de “®&'dont vous justifierez la traduction, étendez votre réflexion aux fonctions de ce

préfixe et aux traductions adaptées.

2.A partir de I'emploi récurrent du verbe du registre of@l'/'justifiez votre traduction de

WASHE, T 7HIRY, FAE.
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Epreuve orale 1 : mise en situation professionnelle
CAPES/CAFEP EXTERNE DE CHINOIS SESSION 2014

EPREUVE DE MISE EN SITUATION PROFESSIONNELLE
Notion retenue Espaces et échangeke monde sinisé, une sphére culturelle

Premiere partie (en langue chinoise)
Exposé de 20 minutes, suivi d’'un entretien de lfuteis.
Vous présenterez, analyserez et mettrez en relsodocuments. L'entretien vous permettra

de justifier votre présentation et de développeages €léments de votre argumentation.

Deuxieme partie(en langue francaise)

Exposé de 20 minutes, suivi d’'un entretien de lfuteis.

Vous proposerez des pistes d’exploitation didaetget pédagogiques de ces documents, en
fonction des compétences linguistiques qu’ils mséiit, de l'intérét culturel et de civilisation
gu'ils présentent, ainsi que des activités langagigu’ils permettent de mettre en pratique

selon la situation de I'enseignement choisie. tetieh vous permettra de justifier vos choix.
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CAPES/CAFEP EXTERNE DE CHINOIS SESSION 2014

EPREUVE D'ENTRETIEN A PARTIR D'UN DOSSIER

Théme retenul.ici et l'ailleurs , Le voyage (palier 2)

Premiére partie (en langue chinoise, 30 minutes maximum)

En lien avec le théme retenu, vous procéderepeekentation et a I'analyse du document A (15
minutes maximum) avant un entretien.

Deuxieme partie(en langue francaise, 30 minutes maximum)

En lien avec le théme retenu, vous procéderez alysa des documents B1 et B2, suivie d'un
entretien.

Ces documents sont d'authentiques productionsvé'&lé/ous menerez une réflexion pédagogique
et didactique notamment sur les acquis et les hesdes €léves en situation d'apprentissage, a
travers |'exploitation des productions des éleves'appuyant sur I'ensemble des documents

Document A

Ce document est a écouter sur le lecteur MP3 qus acété remis.

TITRE FHTHI
Source :HFEMLHEMNEG CHEE) 2 % de 3'15a517

(Le script, non communiqué aux candidats, figule fin du présent sujet).
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Document B2
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Document C : Situation d'enseignement

Les documents B1 et B2 sont les extraits du jouteddord d'un voyage scolaire d'une classe de

troisieme, composée de 25 éléves étudiant le chanpartir de la 6e ou de la 4e.

Document C1: Programme du voyage en chinois
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Document C2 :Lexique pour et baréme pour le journal de bord

LEXIQUE
PF pinyin 53 PF pinyin %X

hangban vol (aérien) lGyou voyage
APt i
hudban copain gifei décoller
PRPE SN
gangkou port daoda arriver
I Flik
qad arrondissement bufen partie
i )
shéng province xiguan habitude
el 215
ta pagode, tour ditd carte
% Hh
Huangpujiang riviere Huangpu gao haut

FOHIL &
Sainahé La Seine shi chose, événement
FELNI] EL
Zhjiajiao H44 Jinbu progres
KES i
yéuchuan bateau de promenadg dianshi télévision
i HLA
féngjing Paysage Aiféiér tiéta Tour Eiffel
A% BAER BIE
jinianpin Souvenir kéjiguan Musée des sciences et
A BHEAH technologies
shizhongxin centre-ville shijie Le Monde
RN 1 5¢
canguan Visiter shén Profond
22 R
qabié Ak
Xl

BAREME DE NOTATION DU JOURNAL
Trés satisfaisant | Satisfaisant | Insuffisant | Tres insuffisant,
8a10 5a7 1a4 0

Réponses complétes

Réponses exactes, précises et

détaillées

Langue, grammaire
- Lexique
- structures

TOTAL

/50

Note définitive ramenée sur 20 :
Cette note fera partie de la moyenne de chinois du 3° trimestre




Document C3 : Extrait du programme Palier 2

Chinois

Ce programme conceme les éléves de 3 et 4™ année
d'apprentissage de la langue chinoise, qu’ils soient ou non en Section
Européenne et de Langue Orientale.

1l sera nécessaire de prendre connaissance du préambule commun
avant de commencer & lire ce programme spécifique au chinois. Il
vient compléter celui du palier | du collége (BOEN n°6 du 25 aoiit
2005) et celui de 1"école primaire (BOEN n°4 du 29 aoiit 2002). 11 est
un pont entre le palier 1 du collége et le programme de seconde LV1
(BOEN N°12 du 3 octobre 2002), suivi de ceux de la classe de
premiére LV1 (BOEN n°14 du 28 aoit 2003) et de terminale LVI
(BOEN n°15 du 9 septembre 2004).

En raison d'une demande croissante, on assiste & un développement
du chinois Langue Vivante 1 en collége et donc a un allongement du
cursus de I'enseignement du chinois dans l'enseignement secondaire
frangais.

L'enseignant devra s'assurer, avant d'aborder ce programme, que les
contenus décrits dans le palier 1 sont dans leur ensemble maitrisés.
Iis pourront étre complétés si besoin. L'objectif général Bl de niveau
de fin de scolarité obligatoire n'est pas réalisable en chinois compte
tenu des spécificités de la langue. L'enseignant se reportera a la note
de la fin du document d'accompagnement du palier 2 précisant
l'adaptation des compétences du niveau Bl aux contraintes de
I'enseignement de la langue chinoise au palier 2 du collége.

Compétences nouvelles attendues

Al'oral :
Comme au palier |, les activités orales de compréhension et
d'expression resteront prioritaires.

La compréhension orale :

L'enseignant devra progressivement préparer I'éléve a entendre des
messages plus longs et plus complexes. Les instructions et consignes
de classe toujours données dans un langage clair et simple devront
étre plus détaillées et développées. On pourra ainsi présenter le bilan
d'un travail ou évoquer des faits d'actualités (voir les tableaux pour
des exemples précis).

Toute situation en classe, ou événement survenant dans la vie des
éléves ou de I'établissement servira également 4 mettre en place une
exposition a la compréhension orale et une communication naturelle
et dynamique, trés gratifiante pour les apprenants.

L'expression orale en continu :

Le contenu du message transmis par I'éléve a l'occasion de ce type
d'expression augmentera en durée et en qualité au fur et & mesure de
I'apprentissage. Les sujets abordés changeront sensiblement : au
palier 1, les contenus étaient centrés sur des descriptions de
personnes, d'objets... A ce stade, on attend de I'éléve qu'il puisse
aborder des sujets plus abstraits a travers des narrations, comptes-
rendus ou explications de documents et commentaires. L'éléve
enrichira son discours par la description de sentiments et
d'impressions personnelles.

Afin de s'assurer du succés de cette prise de parole en continu et en
public, il s'agira d'entretenir un climat de confiance et de respect tout
en distinguant bien I'entrainement de 1’évaluation. L’évaluation
devra, comme au palier 1, rester un outil de notation positive, autant
de gages d'encouragement 4 la prise de parole.

L'enseignant veillera a la correction phonétique de la langue tout en
¢évitant d'interrompre I'éléve, mais en assurant, au moment le plus

opportun, des séances de remédiation individuelle ou collective
autour des erreurs les plus couramment rencontrées.

L'interaction orale :

Elle se résumait au palier 1, @ un échange élémentaire autour de
thémes consacrés  la personne, i la vie en classe, faites de répliques
bréves et souvent absentes d'argumentation. Au palier 2, les
formulations seront plus longues et porteront sur des thémes plus
variés concernant par exemple un incident ayant provoqué le retard
d'un éléve, la fagon dont 1'éléve travaille chez lui, les raisons pour
lesquelles il aime ou non les animaux ou encore un théme li¢ a la
Chine, sous forme de saynétes, d’interviews.. Les tiches de
communication ainsi abordées seront les plus concrétes possible, et
d'autant plus pertinentes qu'elles seront en relation avec des thémes
issus du programme culturel.

On veillera donc le plus souvent possible a ce que la langue soit
pratiquée dans une approche actionnelle qui, dans le cas de
I'interaction, prendra toute sa dimension. Les séances d'interaction
orale visent a convaincre 'éléve de son aptitude 3 communiquer afin
de libérer sa prise de parole et sa réactivité mais participent aussi 4
|'établissement d'une communication directe dans la langue cible.

A l'éerit :

La réhension écrite :

A l'image de la compréhension orale, la compréhension cerite
reposera sur les acquis du palier 1 tout en offrant & I'éléve la
découverte progressive de contenus de plus en plus longs et variés :
correspondances suivies, textes portant sur le monde chinois, extraits
de romans didactisés, bandes dessinées, récits ou contes reprenant
des thémes vus en classe mais aussi des consignes de travail et
commentaires plus complexes rédigés par l'enscignant sur des
devoirs. L'éléve sera amené a développer différentes stratégies visant
4 le mener progressivement vers l'autonomie : s'appuyer sur le
connu, identifier les articulations logiques, repérer les caractéres
clefs d'un texte, pointer les familles sémantiques grice aux ¢léments
composants (comme il I'a appris au palier 1), trouver des définitions
de mots 4 l'aide de sources et d'outils variés, par exemple une liste de
mots d’aide a la compréhension mise au point par le professeur et
constituée de reformulations en chinois ou encore l'entraide entre
camarades, notamment sinophones.

L ’expression écrite :

Aprés avoir réactivé les acquis de I'écrit du palier 1, l'enseignant
aménera I'éléve 4 en approfondir les contenus, 4 enrichir ses
différentes productions écrites, le conduisant ainsi aux prémisses de
I'argumentation & travers des narrations plus détaillées. 1l s'agit de
mettre en euvre une véritable compétence d'expression écrite. Des
nouveautés seront introduites : commentaires détaillés de photos,
essais portant sur des projets d'un avenir proche ou lointain qui
donneront l'occasion d'introduire des faits de langue plus complexes
comme |'expression de I'hypothése par exemple.

La compétence sinographique :

Les listes de caractéres du palier | représentaient un objectif
maximum dans ce domaine. Au palier 2, la forme que prendra
l'expression écrite sera déterminante. En effet, l'outil informatique
permettra la rédaction de textes plus longs et plus complexes alors
que la forme manuserite obligera 'éléve 2 maitriser la production
graphique active et le geste qui lui est lié, effort de mémoire bien
plus grand que si I'éléve saisit le pinyin puis corrige les éventuelles
erreurs d'affichage a I'écran. Il s'agit dans ce cas de simple
reconnaissance et non plus de maitrise active des caracteres.
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1/ Le reglement intérieur du college reste en vigueur lors d'un voyage a l'étranger.
Il est notamment rappelé que les chewing-gums, les lecteurs audio ou les téléphones portables
actifs sont interdits durant les excursions et les visites.

2/ Les éleves sont tenus de respecter les horaires fixés (regroupements, départs, retours
d'excursion, heures des repas dans les familles ou au lycée.

3/ Les éleves engagent a maintenir propres les moyens de transports empruntés, les lieux visités,
de méme que leurs chambres et les pieces communes dans leur famille d'accueil et au lycée.

4/ Les éléves s'engagent, durant les trajets en car, a respecter I'obligation du port de la ceinture de
seécurité.

5/ Chaque éléve est responsable de ses effets personnels (argent, appareil photo, vétements...)

6/ Lors des visites, les accompagnateurs peuvent étre amenés a accorder un « quartier libre » aux
éléves, dans un environnement relativement restreint (pour des achats par exemple) a condition
que tout horaire et lieu de rendez-vous soient strictement respectés. Durant ces « quartiers libres
», les éléves se déplacent par groupe de trois au minimum, ddment identifiés au préalable. Tout
manquement a ces consignes entrainera la suppression des éventuels « quartiers libres ».

7/ Le programme détaillé des excursions et des visites a été porté a la connaissance des éléves et
des familles. Certains jours, a l'issue de ces excursions et de ces visites, et durant le week-end, les
éleves seront sous la responsabilité de la famille d'accueil et devrons se conformer a ses choix et
a ses regles de vie.

8/ La consommation d'alcool, de tabac ou de toute substance illicite est strictement interdite et
entrainerait le rapatriement immédiat en France aux frais des parents.

3<

COUPON A REMETTRE AU PROFESSEUR ACCOMPAGNATEUR

3éme

JE SOUSSIGNE (), uuvvrreireeeeeiiiiiiiiiieeeeeseeanneneeaeeeeens éleve de , certifie avoir pris connaissance de
la charte de bonne conduite pour le voyage en Chine et m'engage a la respecter.
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JE SOUSSIGNE (), +vvrie e e e e responsable de

PEIEVE.... .. , certifie avoir pris connaissance de la charte de

bonne conduite pour le voyage en Chine et adhérer a son contenu.




Retranscription d’'une séquence d’un documentaireisypériple entre le Sichuan et
le Tibet
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